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PÕHIKAITSE VARUOSADE KOMPLEKT (ZWS ET-KIT) 
 
TÖÖVAHEMIK: 
Jõuvõtuvõlli põhikaitse varuosakomplekt võimaldab vahetada kahjustatud algupärast jõuvõtuvõlli 
põhikaitset. 
 
TARNEKOMPLEKT: 
(vt joonis 1) 
PTO põhikaitse varuosade komplekt sisaldab uut PTO põhikaitset, kahte kinnitusklambrit, kahte 
kuuskantpeaga polti M8x20 – ISO 4017 ja kahte lukustusmutrit M8 – ISO 7040. Lisatud on ka 
tüübisildi needid, vt punkt 3.  
 

 

 

 

TÄHTIS! 
Vigastuste vältimiseks tuleb kõigi selles peatükis kirjeldatud demonteerimis-
/monteerimistoimingute ajal kanda kaitsekindaid, kaitseprille ja turvajalatseid. 

Keskkond: 
Määrdeained võivad sattuda keskkonda. Keskkonnareostus: Koguge, ladustage ja kõrvaldage 
määrdeained nõuetekohaselt sobivatesse mahutitesse. 
 
 
2. PAIGALDAMINE: 
(vt joonised 2 ja 3) 
 

 
 MÄRKUS. 

Komplekti paigaldamisel tuleb järgida asjakohaseid eeskirju (nt sõidukite liiklusõnnetuste 
vältimise eeskirju) ja sõiduki tootjate kinnitusjuhiseid! 

 

 

 OLULINE: 
Kui sõiduki omanikul ei ole sobivaid kvalifitseeritud töötajaid ega vajalikke tehnilisi 
seadmeid, võib paigaldamist teostada ainult spetsialiseerunud töökoda. 
Walterscheid ei vastuta ülalnimetatud tööde teostamise eest. 

 
> Kahjustatud originaalne jõusiirdevõlli põhikaitse tuleb kõigepealt eemaldada. Seejuures tuleb 

vältida 25 mm ümmarguse terase ja vedru kahjustamist.  
> Kaks kinnitusklambrit on kinnitatud 25 mm ümmarguse terase külge ja seejärel tuleb jõusiirdevõlli 

põhikaitse asendus libistada pukseerimiskarkassi (joonis 2). 
> Tuleb tagada, et parempoolne kinnitusklamber toetub tihedalt haakevedru kõrvale ja jõusiirdevõlli 

põhikaitse ninad ulatuvad kinnitusklambri sälkudesse (joonis 3). 
> Viimaks kinnitatakse jõusiirdevõlli põhikaitse ja kinnitusklambrid komplektisolevate M8 kruvide ja 

mutrite abil (pingutusmoment: 25 Nm). 
 

 
 MÄRKUS. 

Vanematel puksiirraamidel saab ühe tüki painutatud toru asemel originaalse jõusiirdevõlli 
põhikaitse külge keevitada kaks toru. Sellisel juhul tuleb (jäik) lehtmetall seljal eemaldada 
enne varuosade komplekti paigaldamist vastavalt joonisele 4, et jätta ruumi uuele 
jõusiirdevõlli põhikaitsele. 
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3. REGULATIIVSED NÕUDED: 
 
Paljudel tüübikinnitusega puksiirraamide mudelitel on tüübisildid needitud jõusiirdevõlli põhikaitsme 
külge. Sellistel juhtudel nõuab asendamine, et operaator esitaks vandealuse kinnituse (vastav vorm on 
lisatud montaažijuhistele), mis kinnitab, et vastav puksiirraam on kasutusel ja jõusiirdevõlli varuosade 
komplekt kinnitatakse ainult sellele puksiirraamile. Lisaks tuleb kinnitada, et algne tüübisilt kinnitatakse 
samasse kohta uue jõusiirdevõlli põhikaitse külge. Selleks kasutatakse kinniseid neete. Vaadake ka 
puksiirraami montaaži- ja kasutusjuhendit.  
 
Algupärase tüübisildi kadumise korral paigaldage asendussilt. Selleks võtke ühendust ettevõttega 
Walterscheid GmbH. 
 
Kontakti saab luua meie teeninduspartneri kaudu Dingelstädtis. 
Toote abitelefon:  +49 (0) 36075 / 573-0 
Kontaktvorm:  http://walterscheid-group.com/contact 
 
Järgmises tabelis on näidatud jõusiirdevõlli põhikaitse varuosade komplektide saadavus. 
 

PUKSIIRRAAMI TÜÜP SISERIIKLIK TÜÜBIKINNITUS EUROOPA TÜÜBIKINNITUS 
KU 303 M 9618 e1*2009*144/2013/8*0163 
KU 303N M 10066 e1*2009*144/2013/8*0545 

e1*2015/208*2015/208ND*00271 
KU 304 M 9760 e1*2009*144/2013/8*0286 

 
 

 

 OLULINE: 
Kasutage osade vahetamisel ainult Walterscheidi originaalvaruosi. Kui sõiduki omanikul 
ei ole sobivaid kvalifitseeritud töötajaid ega vajalikke tehnilisi seadmeid, võib asendamist 
teostada ainult spetsialiseerunud töökoda. 

 
 

 

HOIATUS. 
OHUTUSALASED MÄRKUSED: 
> Kasutaja on kohustatud kasutama haakeseadist alati ideaalses seisukorras ja keelama 

selle volitamata isikute poolt kasutamise. 
> Tüübisildil näidatud koormusi ei tohi ületada. 
> Haakeseadise omavoliline ümberehitamine või muutmine (erandlik joonis 4) ei ole 

lubatud. 
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Joonis 1 – ZWS ET-Kit 

 
 
Joonis 2. Paigaldamine 

 
Joonis 3. Paigaldamine 
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Joonis 4 – Paigaldamine (vajaduse korral jõusiirdevõlli kaitsekatte töötlemine) 
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See leht jääb tühjaks. 
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Kinnitus vande asemel 
 
Sinu failide eest! 
Esitatakse tehnilisele teenistusele, kui see on asjakohane. 
 
 
Käesolevaga kinnitan, 
 

  
(nimi ja aadress) 
 
et ma kasutan puksiirraami 
 

  
(tüüp ja mudel) 
 
koos autoriseerimisnumbriga  
 

  
(tüübikinnitusnumber/-numbrid) 
 
sõidukil 

  
(kaubamärk ja nimi). 
 
Kinnitan ka, et paigaldan ainult PTO - varuosade põhikaitse, mis tarniti mulle 
ülalmainitud puksiirraamile, ja et kinnitan olemasoleva tüübisildi sellele PTO - 
varuosade peakaitsele vastavalt paigaldusjuhistele. (Märkus. Kokkupanekujuhiste 
mittejärgimise korral aegub seadme kasutamise luba!)  
 

  
(Koht, kuupäev, allkiri) 
See leht jääb tühjaks. 



 

 
 
 
 
BA_TASC_400022_ZWS_ET-Kit EN_ET.docx 

 
 

8 

 

 

Kinnitus vande asemel 
 
Palun saatke tagasi aadressile:  Walterscheid GmbH 

Hauptstraße 150 
53797 Lohmar 
Saksamaa 
Abteilung: Interner Vertrieb 

 
Käesolevaga kinnitan, 

  
(nimi ja aadress) 
 
et ma kasutan puksiirraami 
 

  
(tüüp ja mudel) 
 
koos autoriseerimisnumbriga  
 

  
(tüübikinnitusnumber/-numbrid) 
 
sõidukil 

  
(kaubamärk ja nimi). 
 
Kinnitan ka, et paigaldan ainult mulle tarnitud põhikaitse ülalmainitud haakeseadme 
raami külge ja kinnitan olemasoleva tüübisildi sellele põhikaitsele vastavalt 
paigaldusjuhistele. (Märkus. Kokkupanekujuhiste mittejärgimise korral aegub 
seadme kasutamise luba!)  

  
(Koht, kuupäev, allkiri) 
See leht jääb tühjaks. 


	3. Regulatiivsed nõuded:

